Yuti

Yuti'a Yisasi akana'amo'a mani avo kamale'ne. Nepu'amo'a Yisasi'a
fali'neapati hetino ko'ku'napi haitekeno Yuti'a 47 kafu akeva maiteno
Yuti ke kamale'ne.

1Nakaeya Yuti'na Yisasi Kalaisi ali'ya ve'kamo'na Yemisi akana'amo'na
mani avo ka'na nelapamoe.

Anumaya Koti'a lapa'kaeyafe ke hiketapa akaeyateka e'naya
vaya'mokitapa Anumaya Koti Afotimo'a lapa'kaeyafe hau ayamopafati
nehaikeno Yisasi Kalaisi'a kava yakai nelapatea vaya'mokitapale avo
ka'na nelapamoe.

2 Anumayamo'a kalaki ai ya'ae lapaipa yuna hetapa maisaya ya'ae
hau ayamopafati nehaiya ya'ae lusiya huno lapamisea yafe lusiya huno
ne'nahaiye.

Yisasi kame vaya'aife hu'ne.

3-4Ne'nahaiya vaya'nimokitapa Anumaya Koti'a lapa'kaeya'ae
lakaeya'ae laku lame alino ne'katea yafe avo ka'na lapamisoe nehoa'maki
mako ya fole ai'nikeno Anumaya Koti'a fate nakesa namike'nae nehoe.
Mako Yisasi ke o'afi'naya vaya'moki lapa'kaeya mono nopi kesi e'a
mai'ne'a inake hu'a nehae “Anumaya Koti'a vaya alino kayone hulateteno
hao'otake yati ako ano kalo palate'niketapa afa'a lapa'kufa aketapa
lahapa'ye nehutapa kumai helitata heo.” nehae. Nehaya'maki Anumayati
akai'ake kava Neti mai'nea'maki apa'kaeya Yisasi Kalaisina apa'kame'ya
ami'nayanakeno Anumaya Koti'a kake hupateteno havi miya'api apamisea
yafe a'ke'ainaka Akai'a avopi kamale'niketa afi'nona'maki Yisasife afita
laipafi male'nona vaya'mokita Yisasi'a mopale mai'neno hulate'nea yafe
Anumaya Koti'a mi'ko ke ako alaki lahapaiketa afiteta mai'nona'maki
mani vaya'moki “Anumayamo kanale ke o'afeo.” hu'a nehaya'maki ani
vaya'ae ke vaiyu kafuyu ohisaya yafe lahapa'nepauve.

5A'ke'ainaka ako lahapapaiketapa ako afi'naya ke meni lapa'kesa
alisuketapa afitapa hao hisae hu'nae nehoe. Anumaya Koti'a mi'ko Isaleli
vaya hapa'mano Isipi kotekati apavaleno apa'kufa alino kati'nea'maki
Anumaya Koti'a apa'kufa alino kati'nea yafe afi'a apaipafi o'male'naya
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vayana henaka'a Anumaya Koti'a hapaeke'a fali'nae. 6 Fali'nake'a
Anumaya Koti'a ko'ku'napi kayo kayo vaya'ae “Kava yakaiyo.” huno
ali'ya apami'nea'maki ani kayo kayo vaya'aipati mako'amoki ali'ya
no'api atale'a ne'vakeno Anumayamo'a akola ai'a kalu ohemo akufa
nofiteti nofi kipateteno apavaleno afete hani yapi apate'nike'a mai'ne'a
Anumaya Koti'a kake hupatesea yafe akeva mai'nae. 7Mai'nake'a Sotomu
kuma'ae Komola kumatala'mokani hanau'ale kumate mai'naya vaya'ai
apavake lapa'kesa afitapa hao hutapa afeo. Ani kumate vaya'moki ina
kava nehu'a apa'kufa ake'a hapa'ye nehu'a ve apafaluki'ae lo'ka'a ve
alavemoki nehaya kava huke huke hu'a mai'nakeno Anumaya Koti'a ani
kava'apimo miya'a ata apamikeno ani atamo'a leno apasakalike'a fali'a
hano hu'nayanaketa “Lakaeya'ae hao'otake kava hisunana akola ata
leke leke nehea atafi ukune.” huta afisuna yafe Anumaya Koti'a ani atafi
apate'nea yafe lahapai'ne. 8 Lahapai'nea'maki ani apa'ke'atike ke nehaya
vaya'moki lapa'kaeya'ae mai'ne'a “Himona ne'akonakeno ‘Inani kava heo.
hiketa nehune.” nehu'a kumai nehe'a kava vaya'ai ke o'afi'a ko'ku'napi
kayo kayo vaya'aife hu'a haviya hune'apatae.

9Hu'a haviya hune'apataya'maki Mosese'a fali'nike'ana Sata'ae
ko'ku'napi hokote kayo kayo ve'ka Mai'kolo'ae Mosese akufae “Nala'a
alise?” hu'ana ke vaite'ana Mai'kolo'a Satana huno haviya hutesea ke
ohu'nea'maki “Anumayamo'a akai'ake ke kama'kise.” hu'ne. 10 Ani kava
hu'nea'maki apa'ke'atike ke nehaya vaya'moki lapa'kaeya'ae mai'ne'a
apa'kesa afi'a alakepa ohu'naya yafe hu'a haviya hupate'nae. Afu
kalamoki apaipa apa'kesa o'male'nike'a nehaya kava nehu'a apa'kufa
ake'a hapa'ye nehea kava nehu'a ani kava nehaya ya'mo'a apa'kufa
alino haviya hupatekaiye. 11 Avo'neo apa'kufa alino haviya hisea yafe
mai'a halove hisae. Keni'a havi kate ne'uno akana'amona Epolona
amakino kite'nea kava hu'a lapa'kaeya'ae mai'naya vaya'moki ani kava
hu'a alakepa ohu'nea kate ne'vae. Mako ve'kamo aki'a Pelamu'a moni
alisea yafe ake'atike ke huke huke nehike'a ani vaya'moki ani kava hu'a
moni alisaya yafe apa'ke'atike ke nehakeno mako ve'kamo aki'a Kola'a
Anumayamo ke a'kame'ya ami'nikeno Anumayamo'a amakino kite'nike'a
mani vaya'moki ani kava hu'a Anumaya Koti ke apa'kame'ya ami'naya
yafe Anumayamo'a “Falikae.” hisike'a fali'a hano hukae. 12Lapa'kaeya
Yisasina lapaipa ami'naya vaya'mokitapa Akaeyafe ne'afitapa ne'ya
nekefe alitapa atalu nehake'a ani apa'ke'atike ke nehaya vaya'moki
e'a mai'ne'a apa'kai'ape apa'kesa ne'afi'a ne'ya ne'ne'a lapavuya hisea
hao'otake kava nehu'a ani ne'ya ali'a haviya nehae. Hiya'mo'a hani'ake
huteno ko aikefe nehikeno ko no'aiya'maki yasimo'a alino uneno
nehikeno afa yapaya nehea kava nehu'a ani vaya afa yapaya vaya
mai'nae. Alaka ne'aeya yosamo'a alaka'a aesea kana va'yi nehikeno
alaka'a no'aeya yosamo nehea kava hu'a apa'kaeyapati mako kanale ya
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va'yi ohu'ne. Avina'a o'maleke'a hafu'ya'ae ali'a va'kaitalakeno ne'vaiya
yosakana hu'a mai'ne'a aole afina ako fali'naya vaya mai'nae. 13Hao'otake
kava nehaya kava'apimo'a lusiya huno li nehekeno li avai'namo'a li
aki'naleka alino ne'atalea kava huno hao'otake kava'apimo'a ani akufa
kava hu'niketa ne'apa'kone. Sanafi'mo'a ko'ku'napi uneno nehea kava
hu'a apa'ke'atike ke'ake nehu'a kanale ka lave nolea yafe Anumaya Koti'a
afepi hane'neno metapu hani ki'nea kumate maisaya yafe kuma'api alino
avatati hupate'neanake'a akola anifi maikae.

14 Maikaya'maki Atamupati naya mako kaya hano huteno naya mako
kayati mako'ke alea (6) anaka fole aitakeno apa'kaeyapati Ino'ku'a ve'ka
fole ai'nea ve'kamo'a ani hao'otake kava nehaya vaya'aina aune ame laka
nehuno ke hapa'nepaino inake hu'ne “Anumayatimo'a ko'ku'napi kayo
kayo vaya'a'ae o'afunama'a vaya'ae eli'ekae. 15Eli'esayana mi'ko vaya kake
hupateno Anumayamo ke ali'a ne'ataka'a hao'otake kava mai'a nehaya
vaya'ae Anumaya Kotina kamuke nehau'a hu'a haviya hute'naya vaya'ae
Anumaya Koti'a kake hupateteno lusi apa'kafu kisea miya'api apamike.”
huno hapapai'ne. 16 Hapapai'neanake'a apa'ke'atike ke nehaya vaya'moki
“Mi'ko yafe olahaiye.” nehu'a kalu kalu ke nehatake'a apaipa afi'a haviya
nehu'a apa'kai'api apa'kufa ake'a hapa'ye nehaya kava'ke huke huke
nehu'a ala apa'ke ne'ai'a apa'kai'api apa'ki ali'a asaka nehu'a mako ya
alisaya yafe “Lapa'kaeya lahaiya vaya mai'nae.” hu'a lapaipafi ane'kae.

Lapa'kaeya afitapa lapaipafi male'naya
yatapimo'a alino lo'kiya vailapatese.

17Lapa'kaeya nahau nayamopafati ne'nahaiya vaya'nimokitapa Yisasi
Kalaisi ke ne'afikeno ali'ya'ale hupate'nea vaya'moki henaka'a fole aisea
yafe hu'a fole ai'a lahapapai'naya ke lapa'kesa afitapa hao nehutapa afeo.
18Tnake hu'a lahapapai'nae “Anumayati ne'esikeno mi'ko mopale ya hano
hisea kana aupasi nehisike'a mako vaya'moki Yisasi'a hulate'nea yafe
afi'a kiki hune'ate'a apa'kai'api apa'kufa ake'a hapa'ye hisaya kava'ake
hu'a maikae.” 19Hu'a lahapapai'naya'maki apa'ke'atike ke nehaya
vaya'moki Yisasina apaipa ami'naya vaya ali'a atane ne'apate'a mopale
yafe'ke apa'kesa ne'afeanakeno Anumaya Koti Fate Akufa Avamu'amo'a
apa'kaeya'ae o'mai'ne. 20 0'mai'nea'maki lapa'kaeya nahau nayamopafati
ne'nahaiya vaya'nimokitapa ani kava ohutapa Yisasi'a hulate'nea ya'mo'a
fate akufa ke hane'nea yafe afitapa lapaipafi male'naya ke atafa hutapa
lo'kiya vaili'netapa ko'nesisakeno Fate Akufa Avamu'mo'a lo'kiya'a
lapamikeanaki Anumayamoteka ke hutapa afikeo. 21 Anumaya Koti'a
lakaeyafe hau ayamopafati nehaiya yafe lapa'kesa afifi nehutapa amete
mai'netapa nelahapaisiketapa Anumayati Yisasi Kalaisi'a lakaeyafe kalaki
ailate'nea yafe kanale akola maike maike hisaya lapavamu lapamisea
yafe lapame atiti hutapa akeva maiyo.
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22 Akeva mai'netapa Yisasife aole apa'kesa ne'afea vaya'aina kalaki ai
ne'apatetapa alitapa kanale hupateo. 23 Mako vaya'moki ata nelea yapi
mai'naya vaya'kana hu'a ata leke leke nehea atafi ako u'yafenaki ani vaya
apavayu nehutapa apa'kufa alitapa kateo. Mako vaya'moki hao'otake
kava nehaya yafe “Olahaiye.” nehutapa maitapa halove nehutapa koli'api
nehutapa kalaki aipateo.

Lakaeya Anumaya Koti aki alita asaka hisune.

24 Anumaya Koti'a lo'kiya'a hane'neanakeno akai'a lapau
vaikeanaketapa hao'otake yapi asaka huolavikayanaketapa hao'otake
yatapi o'malesea vaya mai'nisakeno lapavaleno asaka huno akai'a ano
hale'nea lo'kiya himamu ya'afi Anumaya Koti mai'neate lapatesiketapa
lusi amuse hutapa maikae. 25 Anumaya Koti'a akai'ake lusi lo'kiya'ae
Anumayati mai'nikeno Anumayati Yisasi Kalaisi'a hao'otake yatimo
miya'a aliteno fali'nea yateti Anumaya Koti'a laku lame ako alino kati'ne.
Ani kava hulate'nea yafe lusiya huno ano hale'nea lo'kiya himamu
hane'nea aki alita asaka hisune. Akaeya ala hokote kava ve'ka mai'nea
yafe mi'ko yate kava yakaisea lo'kiya'a hane'nikeno yakaino mai'ne.
Akaeya hae ma mopa alo ohu'nea afina aepa heno ani kava hume hume
e'nea kava huno meni'ae neheanakeno henaka'a ani kava o'ataleno ani
kava'ke hukeanake'a mi'ko vaya'moki afi'a alakepa hute'a aki ali'a asaka
hisae. Lamake.
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